ELECTRIG | M, ST
Air-Conditioners

SUZ-M-VA Series
SUZ-M-VA-ET Series

INSTALLATION MANUAL [__FORINSTALLER ]

For safe and correct use, read this manual and the indoor unit installation manual thoroughly before installing
the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH [ FUR INSTALLATEURE |

Aus Sicherheitsgriinden und zur richtigen Verwendung vor der Installation die vorliegende Bedienungsanleitung
und die Installationsanleitung der Innenanlage griindlich durchlesen die Klimaanlage.

MANUEL D’INSTALLATION [POUR L'INSTALLATEUR]

Avant d’installer le climatiseur, lire attentivement ce manuel, ainsi que le manuel d’installation de I'appareil
intérieur pour une utilisation sdre et correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING [ VOOR DE INSTALLATELR |

Lees deze handleiding en de installatiehandleiding van het binnenapparaat zorgvuldig door voordat u met het
installeren van de airconditioner begint.

MANUAL DE INSTALACION [ PARA EL INSTALADOR |

Para un uso correcto y seguro, lea detalladamente este manual y el manual de instalaciéon de la unidad interior
antes de instalar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE [ PER L'INSTALLATORE |

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente il presente manuale ed il manuale d’installazione dell’'unita
interna prima di installare il condizionatore d’aria.

ErXEIPIAIO OAHIMIQN EFKATAZTAEHY (Aot memammi]

MNa owoTA Kal ac@air xprion, S1aBAoTe TTPOOEKTIKA auTO TO £YXEIPIBIO KABWG Kal TO £yXEIPIBIO EyKATAOTACNG
TNG EOWTEPIKNG HOVADAG, TTPOTOU EYKATAOTAOETE TN HOVAdA TOU KAINATIOTIKOU.

MANUAL DE INSTALAGAO [_LPARA O INSTALADOR ]

Para uma utilizagdo segura e correcta, leia atentamente este manual e o manual de instalagcdo da unidade
interior antes de instalar o aparelho de ar condicionado.

INSTALLATIONSMANUAL [_TIL INSTALLAT@REN ]

Lees af sikkerhedshensyn denne manual samt manualen til installation af indendgrsenheden grundigt, fer du
installerer klimaanleegget.

INSTALLATIONSMANUAL [ FOR INSTALLATOREN |

Las bruksanvisningen och inomhusenhetens installationshandbok noga innan luftkonditioneringen installeras
sa att den anvands pa ett sékert och korrekt satt.

INSTALLASJONSHANDBOK [_FORMONTGR |

For a sikre trygg og riktig bruk skal denne handboken samt installasjonshandboken for innendgrsenheten leses
grundig gjennom fgr du installerer klimaanleggenheten.

INSTRUKCJA MONTAZU [ DLAINSTALATORA |

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z urzadzenia, przed montazem klimatyzatora nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji oraz instrukcji montazu jednostki wewnetrznej.

MONTAJ ELKITABI [__MONTORIGIN |

Emniyetli ve dogru kullanim igin, klima cihazini monte etmeden énce bu kilavuzu ve i¢ tnite montaj kilavuzunu T'L'lrkge
tamamiyla okuyun.
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Opmerking: Dit symbool is alleen van toepassing voor EU-landen.

Dit symbool wordt gebruikt overeenkomstig richtlijn 2012/19/EU, artikel 14 “Informatie voor de gebruikers” en Bijlage IX.

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden gerecycled en worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische onderdelen op het einde van de gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden ingezameld.

Breng deze apparatuur dan naar het gemeentelijke afvalinzamelingspunt.

In de Europese Unie worden elektrische en elektronische producten afzonderlijk ingezameld.

Help ons mee het milieu te beschermen!

1. Veiligheidsvoorschriften

* Gebruik een exclusief circuit voor de airconditioner en sluit er geen andere
elektrische apparaten op aan.

* Lees “Aandachtspunten voor de veiligheid” voordat u de airconditioner in-
stalleert.

e Zorg dat u de waarschuwingen in acht neemt, omdat deze belangrijke infor-
matie over de veiligheid bevatten.

* De symbolen hebben de volgende betekenis:

AN Waarschuwing:
Kan leiden tot de dood, ernstig letsel, enzovoort.

AN Voorzichtig:
Kan in een bepaalde omgeving bij onjuist gebruik leiden tot ernstig letsel.

BETEKENIS VAN SYMBOLEN OP HET APPARAAT

Bewaar deze handleiding na het lezen, samen met de bedieningshandlei-
ding, op een handige plaats bij de klant.

@ : Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

N Waarschuwing:
Lees de stickers die op het apparaat zitten zorgvuldig.

©

: geeft waarschuwingen en aanwijzingen aan voor het gebruik van R32-koelmiddel.

Als het type koelmiddel R32 is, gebruikt dit apparaat een ontvlambaar koelmiddel.

Dit symbool geldt alleen voor het koelmiddel R32. Het type koelmiddel is te vinden op het typeplaatje van de buitenunit.
& WAARSCHUWING | £t svmbocl 9 P P het typeplaal
(Brandgevaar) Als er koelmiddel lekt en dit in contact komt met vuur of een warmtebron, ontstaat er een schadelijk gas en bestaat er brandgevaar.

[ -| Lees de BEDIENINGSHANDLEIDING zorgvuldig véoér ingebruikname.

@ Onderhoudsmonteurs zijn verplicht om de BEDIENINGSHANDLEIDING en de INSTALLATIEHANDLEIDING zorgvuldig te lezen voor ingebruikname.

D:ﬂ Raadpleeg voor meer informatie de BEDIENINGSHANDLEIDING, de INSTALLATIEHANDLEIDING en dergelijke.

/N Waarschuwing:

* De installatie moet door een vakman worden uitgevoerd.

Onvolledige installatie kan leiden tot letsel als gevolg van brand, een elektrische
schok, het vallen van de unit of waterlekkage. Raadpleeg de dealer bij wie u de
unit hebt aangeschaft of een gespecialiseerde installateur.

* Het onderhoud moet uitsluitend worden uitgevoerd conform de aanbevelingen
van de fabrikant.

* Volg voor installatie en verplaatsing de instructies in de installatiehandleiding en
gebruik gereedschap en pijpmateriaal dat speciaal is gemaakt voor gebruik met
R32-koelmiddel. Wanneer niet voor R32-koelstof ontworpen pijpdelen worden
gebruikt en het apparaat onjuist wordt geinstalleerd, kunnen de pijpen knappen
waardoor schade of letsel kan ontstaan. Daarnaast kunnen waterlekkage, elektri-
sche schokken of brand optreden.

* Breng geen wijzigingen aan het apparaat aan. Dit kan brand, elektrische schok-
ken, letsel en waterlekkages veroorzaken.

< Dittoestel is bedoeld voor gebruik door deskundige of getrainde gebruikers in winkels,
in de lichte industrie en op boerderijen, of voor commercieel gebruik door leken.

* Installeer de unit degelijk op een plaats die berekend is op het gewicht van de unit.
Als de unit op een te zwakke plaats wordt bevestigd, kan hij vallen en letsel ver-
oorzaken.

* Gebruik de aangegeven kabels om de binnen- en buitenunits met elkaar te verbinden.
Sluit de draden stevig aan op de aansluitpunten van het klembord, zodat de spanning
op de draden niet wordt overgebracht op deze onderdelen.

Onvolledige verbinding of aansluiting kan brand veroorzaken.

* Gebruik geen tussenkabel of verlengsnoer bij het aanleggen van de elektriciteit.
Sluit niet meer dan één apparaat aan per stopcontact.

Dit kan leiden tot brand of een elektrische schok als gevolg van een ondeugdelijk
contact, ondeugdelijke isolatie, overschrijding van de toegestane belasting, en-
zovoort.

« Controleer of er geen koelgas lekt nadat de unit is geinstalleerd.

* Voer de installatie veilig uit aan de hand van de installatiehandleiding.
Onvolledige installatie kan leiden tot lichamelijk letsel als gevolg van brand, elek-
trische schokken, het vallen van de unit of waterlekkage.

* Gebruik uitsluitend de gespecificeerde kabels voor het verbinden. De aansluitin-
gen moeten stevig vastzitten zonder druk op de aansluitpunten. Splijt de kabels
nooit voor het bedraden (tenzij in deze handleiding anders wordt aangegeven).
Het niet opvolgen van deze aanwijzingen kan leiden tot oververhitting of brand.

* Als de voedingskabel beschadigd is, moet die worden vervangen door de fabri-
kant, diens serviceverlener of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon, om ge-
varen te vermijden.

« Installeer het apparaat conform de nationaal geldende regels.

* Voer de elektrische installatie uit volgens de aanwijzingen in de installatiehandlei-
ding en gebruik een aparte stroomkring.

Als het vermogen van de stroomkring niet toereikend is of de elektrische instal-
latie niet volledig is afgewerkt, kan dit leiden tot brand of een elektrische schok.

« Bevestig de beschermkap van de schakeldoos stevig aan de binnenunit. Bevestig
het onderhoudspaneel stevig aan de buitenunit.

Als de beschermkap van de schakeldoos aan de binnenunit en/of het onder-
houdspaneel aan de buitenunit niet goed zijn bevestigd, kan dit leiden tot brand,
veroorzaakt door stof, water enzovoort.
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@)

Zorg dat u bij de installatie de meegeleverde of aangegeven onderdelen gebruikt.
Het gebruik van ondeugdelijke onderdelen kan leiden tot letsel of waterlekkage als
gevolg van brand, een elektrische schok, het vallen van de unit, enzovoort.

Ventileer de kamer als er koelstof lekt wanneer de unit in werking is.

Als de koelstof met vuur in contact komt, komen er giftige gassen vrij.

Als u het koelmiddel uit het apparaat pompt, zet de compressor dan stop voordat
u de koelmiddelleidingen losmaakt. De compressor kan barsten als er lucht etc.
in komt.

Gebruik bij het installeren of verplaatsen van het apparaat uitsluitend de voorge-
schreven koelstof (R32) voor het vullen van de koelstofpijpen. Meng de koelstof
niet met andere koelstoffen en let erop dat er geen lucht in de pijpen achterblijft.
Als de koelstof wordt gemengd met lucht, kan dit een uitzonderlijk hoge druk in
de koelstofpijp tot gevolg hebben. Dit kan resulteren in explosiegevaar en andere
gevaren.

Als er een andere koelstof wordt gebruikt dan de voorgeschreven koelstof, heeft
dit mechanische storingen, storingen van het systeem of uitvallen van het ap-
paraat tot gevolg. In het ergste geval kan de veiligheid van het product ernstig in
gevaar komen.

Gebruik geen middelen om het ontdooiingsproces te versnellen of om te reinigen
die niet zijn aanbevolen door de fabrikant.

Het apparaat moet zich in een kamer bevinden zonder continu functionerende
ontstekingsbronnen (zoals open vuur, een functionerend gastoestel of een func-
tionerende elektrische kachel).

Niet doorboren of verbranden.

Houd er rekening mee dat koelmiddelen geurloos kunnen zijn.

De leidingen moeten beschermd zijn tegen fysieke schade.

De aanleg van leidingen moet tot een minimum worden beperkt.

Er moet worden voldaan aan de nationale gasverordeningen.

Blokkeer geen van de vereiste ventilatie-openingen.

Gebruik geen lage-temperatuurlegering bij het solderen van de koelleidingen.
Zorg bij het uitvoeren van soldeerwerkzaamheden dat de ruimte goed geventileerd
is.

Houd gevaarlijke en ontvlambare materialen uit de buurt.

Wanneer u werkzaamheden in een kleine of afgesloten ruimte of een vergelijkbare
plaats verricht, dient u vooraf te controleren of er geen koelmiddel is gelekt.

Als koelmiddel lekt en zich verzamelt, kan het ontvlammen of kunnen er giftige
gassen ontsnappen.

Bewaar het apparaat in een goed geventileerde ruimte waarvan de afmetingen
overeenkomen met het oppervlak dat voor gebruik is voorgeschreven.

Houd gastoestellen, elektrische verwarmingstoestellen en andere brandhaarden
(ontstekingsbronnen) uit de buurt van de plaats waar installatie-, reparatie- en
andere werkzaamheden aan de airconditioner worden uitgevoerd.

Als koelmiddel met vuur in contact komt, komen er giftige gassen vrij.

Rook niet bij werkzaamheden en vervoer.




1. Veiligheidsvoorschriften

VAN Voorzichtig:

¢ Aard de unit.
Verbind de aarddraad niet met een gasleiding, waterleidingafsluiter of een
aarddraad voor een telefoonaansluiting. Ondeugdelijke aarding kan leiden
tot een elektrische schok.

* Installeer de unit niet in een ruimte waar een brandbaar gas lekt.
Als er gas lekt en dit zich in de ruimte rond de unit ophoopt, kan dit tot een
explosie leiden.

« Installeer een aardlekschakelaar als de unit wordt geinstalleerd in een voch-
tige ruimte.

2. De installatieplaats kiezen

Als er geen aardlekschakelaar is geinstalleerd, kan dit leiden tot een elek-
trische schok.

* Voer de werkzaamheden aan het afvoer- en leidingstelsel zorgvuldig uit vol-
gens de installatiehandleiding.
Als er een defect optreedt in het afvoer- en leidingstelsel, kan dit leiden tot
waterlekkage uit de unit en waterschade aan meubilair en dergelijke.

* Draai een optrompmoer aan met een momentsleutel zoals aangegeven in
deze handleiding.
Wanneer u een optrompmoer te stevig aandraait, kan deze na verloop van
tijd breken en koelstoflekkage veroorzaken.

OK OK

OK FOUT

Fig. 2-1

2.1. Buitenunit

* R32 is zwaarder dan lucht—en andere koelmiddelen—dus zal het zich ophopen
aan de onderkant (vlak bij de vloer). Als R32 zich ophoopt rond de onderkant, kan
de concentratie ervan in een kleine ruimte oplopen tot een brandbaar niveau. Ter
voorkoming van ontsteking moet een adequate ventilatie zorgen voor een vei-
lige gebruiksomgeving. Als er koelmiddel lekt in een onvoldoende geventileerde
ruimte, mag er geen open vuur worden gebruikt totdat adequate ventilatie de
gebruiksomgeving heeft verbeterd.

* Waar deze niet wordt blootgesteld aan harde wind.

» Waar de luchtstroom voldoende en stofvrij is.

« Waar de unit niet wordt blootgesteld aan regen en direct zonlicht.

* Waar de buren geen last hebben van het geluid of de warme lucht van de unit.

« Aan een stevige muur of houder, zodat het werken van de unit geen extra geluid
of trillingen veroorzaakt.

« Waar geen gevaar bestaat dat brandbare gassen gaan lekken.

« Bevestig de pootjes van de unit wanneer u de unit hoog installeert.

« Op ten minste 3 meter afstand van een antenne voor radio of televisie. De unit
kan storen op het beeld of geluid van uw televisie of radio.

 Installeer het apparaat op een plaats die niet aan sneeuwval of stuifsneeuw bloot-
staat. Op plaatsen met zware sneeuwval dient u een afdak, een verhoging en/of
enkele schotten aan te brengen.

« Installeer de unit horizontaal.

« De aansluitingen van koelleidingen moeten toegankelijk zijn voor onderhouds-
werkzaamheden.

O Installeer buitenapparaten op een plaats met minimaal een van de vier zijden
open en in een ruimte zonder verlagingen die voldoende groot is. (Fig. 2-1)

/N Voorzichtig:
Vermijd de volgende plaatsen, omdat daar mogelijk problemen met de aircon-
ditioner zullen optreden.

* Ruimten met veel machineolie.

* Een zoute omgeving, zoals aan zee.

* De omgeving van warme bronnen.

* Plaatsen met zwavelgassen.

* Andere plaatsen met een bijzondere luchtgesteldheid.
De buitenunit produceert condensatie tijdens het verwarmen. Bepalen van de
installatieplaats om te voorkomen dat de buitenunit en/of de grond nat worden
door afvoerwater of beschadigd door bevroren afvoerwater.



2. De installatieplaats kiezen

©2.2. Minimaal installatie-oppervlak
Als de installatie van een apparaat in een ruimte met vier gesloten zijden of met verlagingen onontkoombaar is, zorg er dan voor dat er wordt voldaan aan een van de om-
standigheden (A, B of C).

Opmerking: Deze tegenmaatregelen zijn slechts ten behoeve van de veiligheid, maar ze garanderen geen optimale prestaties.
A) Zorg voor voldoende installatieruimte (minimaal installatie-opperviak Amin).

Installeer in een ruimte met een installatie-oppervlak van minimaal Amin, overeenkomend met koelmiddelhoeveelheid M (koelmiddel af fabriek + op locatie toegevoegd
koelmiddel).

M [kg] Amin [m?]
1,0 12
1,5 17
2,0 23
2,5 28
3,0 34
3,5 39
4,0 45
4,5 50
5,0 56
55 62
6,0 67
6,5 73
7,0 78
7,5 84

B) Installeer in een ruimte met een verlagingshoogte van = 0,125 [m].

Hoogte vanaf de onder- Hoogte vanaf de onder-
kant maximaal 0,125 [m] kant maximaal 0,125 [m]

C) Zorg voor een adequate ventilatie-opening.
Zorg ervoor dat de breedte van de ventilatie-opening minimaal 0,9 [m] en de hoogte van de ventilatie-opening minimaal 0,15 [m] is.
De hoogte vanaf de onderkant van de installatieruimte tot de onderrand van de ventilatie-opening mag echter maximaal 0,125 [m] zijn.
De ventilatie-opening moet minimaal 75% opening bieden.

Minimaal 75% opening

Hoogte minimaal 0,15 [m]
Breedte minimaal 0,9 [m]

Hoogte vanaf de onder-
kant maximaal 0,125 [m]




2. De installatieplaats kiezen

m Binnenapparaten
Installeer in een ruimte met een vioeroppervlak van minimaal Amin, overeenkomend met koelmiddelhoeveelheid M (koelmiddel af fabriek + op locatie toegevoegd koelmiddel).
* Raadpleeg voor de hoeveelheid koelmiddel af fabriek het naamplaatje met technische gegevens of de installatiehandleiding.

Raadpleeg voor de op locatie toe te voegen hoeveelheid de installatiehandleiding.

Installeer het binnenapparaat dusdanig dat de hoogte van de vloer tot de onderkant van het binnenapparaat hO is;

voor wandmontage: minimaal 1,8 m

voor ophanging aan het plafond, cassette en ophanging in het plafond: minimaal 2,2 m.

voor vrijstaand (PSA-M): 0 m

voor vrijstaand (MFZ-KT): raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit.

voor vrijstaand, ingebouwd: raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit.

* Elk model kent beperkingen ten aanzien van de installatiehoogte; raadpleeg de installatiehandleiding voor het desbetreffende apparaat.

Situatie 1: voor wandmontage, ophanging aan het plafond, cassette en in het plafond

M [kg] Amin [m?]
1,0 4
1,5 6
2,0 8
2,5 10
3,0 12 |
3,5 14
4,0 16
4,5 20
5,0 24 h0z 1,8[m]
55 29
6,0 35
6,5 41
7,0 47
7.5 54 Wandmontage
L AN 1]
h0z 2,2 [m] h0Z 2,2 [m] h0z 2,2 [m]
Ophanging aan het plafond Cassette Ophanging in het plafond
Situatie 2: voor vrijstaand (PSA-M) |
M [kg] Amin [m?]
<1,84 Geen vereisten
1,84 6
2,0 6
2,5 7
3,0 9
3,5 10
4,0 11
4,5 13
5,0 14
55 15 ho = 0 [m]
6,0 17
6,5 18 Vrijstaand (PSA-M)
7,0 20
7,5 21




2. De installatieplaats kiezen

| Situatie 3: voor vrijstaand (MFZ-KT) |

M [kg] Amin [m?]
1,00

1,10

1,20

1,30

1,40 Geen vereisten
1,50

1,60

1,70

1,80

1,84 3,63
1,90 3,75
2,00 3,95
2,10 4,15
2,20 4,34
2,30 4,54
2,40 4,74

Situatie 4: voor vrijstaand, ingebouwd |

Situatie 4-1: Wanneer kanaal is geinstalleerd

Amin [m?]

M ko] hz18 145h<18 | 105h<14
1,00

1,10

1,20

1,30

1,40 Geen vereisten

1,50

1,60

1,70

1,80

1,84 4,5 5,8 8,0
1,90 4,6 5,9 8,3
2,00 4,9 6,3 8,7
2,10 51 6,6 9,2
2,20 54 6,9 9,6
2,30 5,6 7,2 10,0
2,40 5,8 7,5 10,5

Situatie 4-2: Wanneer luchtuitlaatrooster is geinstalleerd

D ——
9 =90 60°S9<90° | 30°=¢<60

1,00

1,10

1,20

1,30

1,40 Geen vereisten

1,50

1,60

1,70

1,80

1,84 4,1 5,0 8,3
1,90 4,3 5,1 8,6
2,00 45 54 9,0
2,10 4,7 5,7 9,5
2,20 4,9 5,9 9,9
2,30 5,2 6,2 10,4
2,40 5,4 6,5 10,8

hO: Raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit.

Vrijstaand (MFZ-KT)

1 h0: Raadpleeg de installatiehandleiding van de
=y binnenunit.

Vrijstaand, ingebouwd

* De hoogte h van de luchtuitlaatpoort mag niet kleiner zijn dan 1,0 m

Luchtuitlaatrooster
(P/ %/ (zelf aan te schaffen)

3T

h0: Raadpleeg de installatiehandleiding van
de binnenunit.

T

=

Vrijstaand, ingebouwd

* De roosterhoek mag niet kleiner zijn dan 30°



3. Installatieschema
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& Luchtuitlaat

3.1. Buitenunit (Fig. 3-1)
Ruimte voor ventilatie en ruimte
u M25
M35
M50
® 100 mm of meer
350 mm of meer
© Houd aan de voor- en zijkanten van de unit tenminste 100 mm vrij zonder be-
lemmering.
© 200 mm of meer (Houd twee van de zijden aan de zijkant of achterkant vrij.)

m M60
M71
® 100 mm of meer
350 mm of meer
© 500 mm of meer

Wanneer de leidingen aan een muur worden bevestigd die een metalen afdekking
of rooster bevat, moet u een geimpregneerde houten lat met een dikte van mini-
maal 20 mm tussen de muur en de leidingen plaatsen of ten minste 7 of 8 lagen
vinyl isolatietape om de leiding wikkelen.

De units moeten door een gekwalificeerd vakman worden geinstalleerd, in over-
eenstemming met plaatselijke regelgeving.

(mm)

Opmerking:
Bij het werken met de airconditioner bij lage buitentemperaturen dient u de
onderstaande instructies op te volgen.
« Plaats de buitenunit nooit op een locatie waarbij de zijde van de luchtinlaat of -

uitlaat rechtstreeks aan de wind bloot kan staan.
* Om blootstelling aan de wind te voorkomen dient u de buitenunit met de luchtin-

laat naar de muur gericht te plaatsen.
« Om blootstelling aan de wind te voorkomen wordt aanbevolen aan de zijde van de

luchtuitlaat van de buitenunit een schotplaat aan te brengen.
u M60

M71

®
840 81 (mm)
(mm) 417,5
Luchtinlaat Afvoergat
(942)
40
3
8 2
Luchtinlaat wﬂ ©
L l
@ Luchtuitlaat
175 500
Opening 2-10 mm x 21 mm
Fig. 3-1



4. Afvoerleidingen voor buitenunit (Fig. 4-1)

4.1. Accessoires
Controleer voordat u met installeren begint de volgende onderdelen.
<Buitenunit>

’ (1] ‘Aﬁapbus 1

» Plaats de afvoerleidingen voordat u de verbindingsleidingen tussen binnenunit
en buitenunit aansluit. (Wanneer de verbindingsleidingen tussen binnenunit en
buitenunit zijn aangesloten voordat aftapbus @ wordt geinstalleerd, bemoeilijkt
dit de installatie van de aftapbus omdat de buitenunit dan niet meer kan worden
verplaatst.)

+ Sluit de aftapslang @ aan (los verkrijgbaar, binnendiameter: 15 mm) zoals wordt
weergegeven in de afbeelding van de afvoer.

Aftapbus @ » Plaats afvoerleidingen in neerwaartse richting. Dit vergemakkelijkt de afvoer.

Fig. 41 Opmerking:
Gebruik de aftapbus @ niet in een koude omgeving. Dit kan namelijk leiden tot
de bevriezing in de afvoerleidingen waardoor de ventilator tot stilstand komt.

5. Koelleidingwerk

5.1. Koelpijpen (Fig. 5-1)

» Controleer dat het verschil in hoogte tussen het binnen- en het buitenap-
paraat, de lengte van de koelpijpen en het aantal bochten in de leidingen
binnen de limieten zoals in onderstaande tabel aangegeven vallen.

® (A)
Y ® Binnenapparaat (A) Pijplengte .| (C) Aantal bochten
Buitenapparaat Modellen (1 richting) | () Hocgteversehil) s (1 richting)
M25/M35 max. 20 m max. 12 m max. 10
(B) M50/M60/M71 max. 30 m max. 30 m max. 10
y

» De begrenzingen voor het hoogteverschil zijn voor alle opstellingen van binnen-
en buitenapparaten bindend, onafhankelijk van het feit welk apparaat hoger op-

(©) gesteld wordt.
» Toevoegen koelvloeistof ... Indien de leidinglengte meer dan 7 m is, is extra koel-
Fig. 5-1 vloeistof (R32) vereist.
(Het buitenapparaat is voorzien van koelvloeistof voor een leiding van maximaal
7m.)
Maximaal 7 m | Geen extra koelvloeistof vereist. Maximale
Leidinglengte Extra koelvloeistof vereist. hoeveelheid
Meer dan 7 m ) ) h
® Binnenapparaat (Zie de tabel hieronder.) koelmiddel
Buitenapparaat M25 20 g x (lengte koellelding (m) -7) 0,91

® o zggg Toe te M35 20 g x (lengte koellelding (m) -7) 1,16

29,52 voegen koel- M50 20 g x (lengte koellelding (m) -7) 1,66
12,7 —D{E’_ vloeistof M60 20 g x (lengte koellelding (m) -7) 1,71
215,88 M71

40 g x (lengte koellelding (m) -7) 2,37

(1) Onderstaande tabel geeft de specificaties voor leidingen die in de handel ver-

. krijgbaar zijn.
Fig. 5-2 o Buitenste diameter| Minimale | Dikte van . .
Model Leiding - . R ; Isolatiemateriaal
mm inch | muurdikte | isolatie
M25 Voor vloeistof| 6,35 1/4 0,8 mm 8 mm
Voor gas 9,52 3/8 0,8 mm 8 mm
M35 Voor vloeistof| 6,35 1/4 08mm | 8mm ) .
Voor gas 9,562 3/8 0,8 mm 8 mm H't:]et,’es?n?_'g
wiso | Voor vioeistof| 635 | 1/4 | 08mm [ 8mm se ‘:)'"82535 ¢
Voor gas 12,7 1/2 0,8 mm 8 mm "
- specifieke
M60 Voor vloeistof| 6,35 1/4 0,8 mm 8 mm dichtheid
Voor gas 15,88 5/8 0,8 mm 8 mm
M71 Voor vloeistof| 9,52 3/8 0,8 mm 8 mm
Voor gas 15,88 5/8 1,0 mm 8 mm

(2) Controleer of de 2 koelleidingen goed geisoleerd zijn zodat condensvorming
wordt voorkomen.
(3) De buigzaamheidsradius van de koelleiding moet 100 mm of meer zijn.

/N Voorzichtig:
Gebruik isolatie van de juiste dikte. Te dikke isolatie veroorzaakt plaatsgebrek
achter de binnenunit en te dunne isolatie kan leiden tot condensvorming.

« Zorg voor adequate ventilatie ter voorkoming van ontsteking. Voer ook brandpre-
ventiemaatregelen uit zodat er zich geen gevaarlijke of brandbare objecten in de
omgeving bevinden.

» R32 bijvullen bij onderhoud: Zorg ervoor dat elektrische vonken geen explosie-
gevaar kunnen vormen, voordat de apparatuur bij onderhoud wordt bijgevuld met
R32. De apparatuur moet voordien volledig worden losgekoppeld van de stroom-
toevoer.



5. Koelleidingwerk

® Koperen leidingen 5.2. Optrompen

®© © ® Gf)ed « De belangrijkste oorzaak van gaslekken is een fout bij het optrompen.
® 90 G} ® ® © Niet goed Voer het optrompen op de volgende manier correct uit.
/ /“ / Ve V4 @ Scheef
. % Ongelijk 5.2.1. Leidingen snijden (Fig. 5-3)
Bramen * Snijd de koperen leiding recht af met een pijpsnijder.
i 3 5.2.2. Bramen verwijderen (Fig. 5-4)
« Verwijder zorgvuldig alle bramen uit de doorsnede van de buis/leiding.
* Houd het uiteinde van de buis/leiding naar beneden om te voorkomen dat koper-
@ Braam vijlsel in de leiding vallen.
Ki i . .
® Ieiﬁsren buis/ 5.2.3. Moeren bevestigen (Fig. 5-5)
© g « Verwijder de optrompmoeren die aan de binnen- en buitenunit zijn bevestigd en
Opruimer - o " .
@ Piipsnii bevestig deze aan de buis/leiding nadat de bramen zijn verwijderd.
ijpsnijder

(Het is niet mogelijk deze na het optrompen te bevestigen.)

5.2.4. Optrompen (Fig. 5-6)
* Gebruik optrompgereedschap voor het optrompen (zie rechts).

® Optrompmoer

- Afmetingen

® Koperen leiding Leidingdia- 9
A (mm)
meter - -
Bij het gebruik van het gereedschap voor R32 B’ig 4 (mm)
(mm) - !
Type koppeling

6,35 0-0,5 9,1
® Trompgereedschap 9,52 0-0,5 13,2
%Matfijs - 127 0-05 16,6

Koperen leiding 15,88 0-05 19,7
@ Optrompmoer
® Span Houd de koperen leiding stevig vast in de matrijs met de maat uit bovenstaande
tabel.

5.2.5. Controleren (Fig. 5-7)

« Vergelijk de opgetrompte leiding met de afbeelding rechts.

< Snijd het opgetrompte stuk af en tromp de leiding opnieuw op wanneer deze on-
deugdelijk is opgetrompt.

nl ® Rondom glad (® Kras op het opgetrompte viak
® Binnenkant glimt overal, zonder krassen © Gebarsten
© Rondom even lang ® Ongelijk
@ Te veel @ Voorbeelden van ondeugdelijk optrompen
® Scheef

« Breng een dun laagje koelolie aan op het verbindingsvlak van de leiding. (Fig. 5-8)

* Voor de aansluiting moet u eerst het midden uitlijnen. Vervolgens draait u de op-
trompmoer 3 tot 4 slagen aan.

* Gebruik de onderstaande tabel met aandraaimomenten als richtlijn voor het ver-

bindingspunt op de aansluitzijde van de binnenunit en draai de aansluiting vast
met twee sleutels. Wanneer u een optrompmoer te stevig aandraait, kan dit het
/ getrompte deel beschadigen.
Buitendiameter koperen pijp | Buitendiameter flensmoer Aanhaalmoment
(mm) (mm) (N-m)
26,35 17 14-18
29,52 22 34-42
( ({ ( ) 212,7 26 49 - 61
215,88 29 68 - 82
Fig. 5-8

AN Waarschuwing:
Als u het apparaat installeert, zet de koelmiddelleidingen dan stevig vast voor-
dat u de compressor start.

/N Waarschuwing:

De optrompmoer kan er afvliegen! (door interne druk)

Verwijder de optrompmoer als volgt:

1. Draai de moer los totdat een sissend geluid hoorbaar is.

2. Verwijder de moer niet voordat het gas geheel is vrijgekomen (het sissende
geluid is gestopt).

3. Controleer of het gas geheel is vrijgekomen en verwijder vervolgens de moer.



5. Koelleidingwerk

5.3. Ontluchtingsprocedures en de lektest

v
( ONTLUCHTINGSPROCEDURES ] ( Verwijder de meter spruitstukklep snel van de onderhoudsopening van de stopklep. )

2
Nadat de koelleidingen zijn aangesloten en ontlucht, opent u alle afsluitkranen en
vloeistofleidingen. Als de unit wordt gebruikt zonder dat de openingen geheel zijn
geopend, kan dit de werking verminderen en storingen veroorzaken.

Sluit de koelleidingen (zowel de vloeistof- als gasleidingen) tussen de binnen- en
buitenunit aan.

v
Verwijder de onderhoudsopeningdop van de stopklep aan de zijde van de gaslei-
ding van de buitenunit. (De stopklep werkt niet in de originele stand, zoals bij het
verlaten van de fabriek ingesteld (geheel gesloten met dop aangebracht).)

v v
Leidinglengte meer dan 7 ’

meter.

Leidinglengte: maximaal 7 m
U hoeft geen gas bij te vullen.

Extra gas zoals vermeld vereist.

Sluit de meter spruitstukklep en de vaculimpomp op de onderhoudsopening van
de stopklep aan de zijde met de vioeistofleiding aan de buitenunit aan.

¥ ( Draai de dop van de onderhoudsopening weer vast tot de originele stand. )

(Start de vaculimpomp. (Trek vacuim gedurende meer dan 15 minuten.) v

Controleer het vaculim met de meter spruitstukklep. Sluit vervolgens de meter v

spruitstukklep en stop de vaculimpomp. Draai de dop weer vast. )

v

Wacht één of twee minuten. Controleer of de wijzer van de meter spruitstukklep ( Test op lekken )
in dezelfde stand blijft. Controleer of de drukmeter —0,101 MPa (-760 mmHg)

toont.

v

-0,101 MPa  Compounddrukmeter
Stopklep (760 mmHg) (R32)

*Sluiten

Drukmeter (R32)

Inlaatklep
drukmeter (R32)

Hendel Ho
Aanvoerslang
(R32)

*Openen

Zeshoekige sleutel

Onderhoudsingang (of de vacutimpomp
1 Venstertie met terugstroom-
preventie)
Adapter ter
{\Ranvoerslang voorkoming van

*4 tot 5 slagen 32) terugstromen

v




6. Elektrische aansluitingen

6.1. Buitenunit (Fig. 6-1, Fig. 6-2, Fig. 6-3, Fig. 6-4, Fig. 6-5)

@ Verwijder het onderhoudspaneel.
® Sluit de kabels aan volgens Fig. 6-1, Fig. 6-2, Fig. 6-3, Fig. 6-4 en Fig. 6-5.

m M25/35/50

el 2

|S1|82|S|3|L~|N~| é @

® Binnenapparaat

J__ ® Buitenapparaat

- © Aangesloten hoofdschakelaar
(Aardlekschakelaar)

© Aarding

® Afstandsbediening

Fig. 6-1
| Voor M25/35/50

1 ©

Voor voeding

Binnenunit aansluiting

s1ls2[s3|D Aarddraad (groen/geel) © ()
Verbindingskabel bin- ® _.
® nen- en buitenunit
- 3-aderige 1,5 mm?
of meer 1 I
15 mm
. 35 mm
© O [LING© .

Buitenunit aansluiting '
® -J

Netsnoer M25/35: 1,5 mm? of meer
M50/60/71: 2,5 mm? of meer

Fig. 6-2

m M25/35

® Draai de aansluitblok-

schroef los
Aansluitblok
© stroomdraad

Zet de verbin-
dingskabel tus-
sen binnenunit
en buitenunit
vast met deze
kabelklem.

Onderhoudspaneel

Schroef bevestigings-
schroef los om het onder-
houdspaneel te openen.

® Draai de aansluitblok-
schroef los

Aansluitblok

© Stroomdraad

Zet de verbin-
dingskabel tussen
binnenunit en
buitenunit vast met

deze kabelklem. Onderhoudspaneel

Schroef 4 beves-
tigingsschroeven
los om het onder-
houdspaneel te
openen.

e N
Steek het uiteinde van
de kabelbinder in het
rechthoekige gat.

A

10

m M60/71

g EEE
|

@

]
=z
[C)
2
4
4

® Binnenapparaat

Buitenapparaat

© Aangesloten hoofdschakelaar
(Aardlekschakelaar)

®© Aarding

® Afstandsbediening

© @[

11—

:@J

Voor voeding

* Leg de bedrading aan zoals aangegeven in het diagram links onderaan. (Schaf de
kabel ter plaatse aan) (Fig. 6-2)
Zorg dat er alleen kabels van de juiste polariteit worden gebruikt.

® Aansluitkabel

Aansluitblok voor binnenunit

© Aansluitblok voor buitenunit

© Sluit altijd een aardingsdraad aan die langer is dan de andere kabels.
® Voedingskabel

® Stroomdraad

» Maak de aardedraad iets langer dan de andere draden. (langer dan 100 mm)

« Geef de verbindingskabels wat extra lengte voor later onderhoud.

» Zorg ervoor dat u elke schroef op de overeenkomende aansluiting vastdraait
wanneer u de kabel en/of de draad op het aansluitblok vastmaakt.

+ Sluit de kabel van binnenunit goed aan op het aansluitblok.
» Gebruik hetzelfde aansluitblok en dezelfde polariteit als die van de binnenunit.
« Zorg dat de verbindingskabel wat langer is voor later onderhoud.

« Beide uiteinden van de verbindingskabel (verlengsnoer) moeten worden ge-
stript. Zorg dat de voedingskabel net zo lang is als aangegeven in de afbeel-
ding door deze tot de juiste lengte te strippen.

« Zorg dat de verbindingskabel niet in contact komt met de leidingen.

AN Voorzichtig:

* Zorg dat de kabels goed worden aangesloten.

* Draai de aansluitblokschroeven stevig vast om te voorkomen dat deze los-
trillen.

¢ Trek na het aandraaien van de schroeven zachtjes aan de kabels om zeker
te zijn dat deze niet kunnen schuiven.

VAN Waarschuwing:

e Zorg dat het onderhoudspaneel van de buitenunit stevig is bevestigd. Als
dit niet goed is bevestigd, kan dit leiden tot brand of een elektrische schok,
veroorzaakt door stof, water enzovoort.

* Draai de aansluitblokschroeven stevig vast.

¢ Zorg bij het aanleggen van de bedrading dat er geen spanning wordt uit-
geoefend op de stroomkabels. Anders kan er hitte worden gegenereerd of
brand ontstaan.



6. Elektrische aansluitingen

u M60/71

Zet de verbin-
dingskabel tus-
sen binnenunit
en buitenunit
vast met deze

kabelklem.

Fig. 6-5

® Draai de aansluitblok-
schroef los

Aansluitblok

© Stroomdraad

Onderhoudspaneel

Schroef 2 bevesti-
gingsschroeven los
om het onderhoudspa-
neel te openen.

6.2. Elektrische aansluitingen in het veld

Model buitenunit M25/35 M35 *3 M50/60/71
Voeding buitenunit ~IN (enkelfasig), 50 Hz, 230 V ~IN (enkelfasig), 50 Hz, 230 V ~IN (enkelfasig), 50 Hz, 230 V
Stroomopnamecapaciteit buitenunit .
Hoofdschakelaar (Onderbreker) ! 10A 16A 20A

E 5 Voeding buitenunit 2 xMin. 1,5 2 x Min. 2,0 2 x Min. 2,5

S T T |Aarde voeding buitenunit 1x Min. 1,5 1 x Min. 2,0 1x Min. 2,5

é 8 € E |Binnenunit-Buitenunit 3 x 1,5 (Polair) 3 x 1,5 (Polair) 3 x 1,5 (Polair)

g - Aarde binnenunit-Buitenunit 1 xMin. 1,5 1 xMin. 1,5 1xMin. 1,5

24 . |Buitenunit L-N *2 230 VAC 230 V AC 230 VAC

g g g Binnenunit-Buitenunit S1-S2 *2 230 VAC 230 VAC 230 VAC

@n = Binnenunit-Buitenunit S2-S3 *2 12V DC-24VDC 12V DC-24VDC 12V DC-24VDC

*1. Er dient te worden voorzien in een onderbreker met een contactscheiding van minimaal 3 mm. Gebruik een aardlekschakelaar (NV).
Let erop dat de stroomonderbreker geschikt is voor de aanwezigheid van hogere harmonischen.

Gebruik altijd een stroomonderbreker die geschikt is voor de aanwezigheid van hogere harmonischen, aangezien dit apparaat is uitgerust met een omvormer.

Een onjuiste stroomonderbreker kan leiden tot verkeerde werking van de omvormer.
*2. De waarden zijn NIET altijd van toepassing op aarde.

Aansluiting S3 heeft een spanning van 24 V DC ten opzichte van aansluiting S2. S3 en S1 zijn echter NIET door de transformator of anderszins onderling elektrisch

gescheiden.
*3. In geval van PEAD-M35JA-seriekombinatie.

Opmerkingen: 1. De draaddiameter dient overeen te komen met de van toepassing zijnde plaatselijke en nationale richtlijn.

2. De aansluitkabels van de voeding en de binnen-/buitenunits dienen minimaal flexibele polychloropreenkabels te zijn. (Ontwerp 60245 IEC 57)
3. De aardingskabel moet langer zijn dan de andere kabels.
4. Gebruik zelf-dovende distributiekabels voor de bedrading van de stroomtoevoer.

5. Leid de bedrading zodanig dat er geen contact wordt gemaakt met de metalen rand of punten van schroeven.

S1

230V
Enkelfasig
Isolator 3-polige isolator

S1
I
I
Buitenunit g2 :
1
S3 |

VAN Waarschuwing:

S3

S2 Binnenunit

Door het elektrische ontwerp staat een hoge spanning op aansluitklem S3, waarbij geen elektrische isolatie aanwezig is tussen de voedingsspanning en de
communicatie-signaalleidingen. Schakel daarom bij onderhoudswerkzaamheden de voedingsspanning uit. Raak bovendien nooit aansluitklemmen S1, S2 en S3
aan als de spanning is ingeschakeld. Indien u tussen de binnen- en buitenunit een isolator wilt aanbrengen, gebruik dan een 3-polige scheider.

Voorkom rookvorming, brand en communicatiestoringen en splijt derhalve de voedingskabel en de kabel tussen het binnen- en buitenapparaat niet.

trisch contact bij het tussentijdse verbindingspunt.

Zorg ervoor dat de verbindende kabels voor het binnen-buitenapparaat altijd direct met de eenheden verbonden zijn (geen tussentijdse verbindingen).
Tussentijdse verbindingen kunnen leiden tot communicatiefouten in geval van water in de kabels en onvoldoende isolatie met de grond veroorzaken of tot een slecht elek-
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7. Onderhoud

® Koelstofgascilinder voor R32, met siphon
@ Koelstof (vloeibaar)
@ Elektronische weegschaal voor bijvullen koelstof

® Binnenunit
Koppelstuk
© Vioeistofleiding

© Gasleiding ® Laadslang (R32)
® Stopklep © Meter van spruitstukafsluiter (R32)
® Buitenunit ® Onderhoudsopening

© Koelstofgascilinder bedieningsklep

Fig. 7-1

8. Leegpompen

7.1. Gas bijvullen (Fig. 7-1)

1. Sluit de gascilinder aan op de dienstopening van de afsluitkraan (3 wegaf-
sluiter).

2. Ontlucht de leiding (of slang) van de gascilinder met koelstof.

3. Vul de aangegeven hoeveelheid koelstof bij terwijl de airconditioner in de
koelmodus is ingeschakeld.

Opmerking:
Wanneer u koelvloeistof bijvult, dient u zich te houden aan de hoeveelheid die
voor het specifieke koelcircuit is opgegeven.

VAN Voorzichtig:

* Laat geen koelgas in de ruimte ontsnappen.
Zorg ervoor dat er tijdens installatie, demontage of reparaties aan het koel-
circuit geen koelgas in de ruimte ontsnapt.

* Maak voor het bijvullen van koelstof gebruik van een gascilinder met vioei-
bare koelstof.
Indien de koelstof als gas wordt bijgevuld, kan er een wijziging optreden in
de samenstelling van de koelstof binnen de cilinder en het buitenapparaat.
In dit geval neemt het koelvermogen van het apparaat af of de normale wer-
king wordt onmogelijk. Echter, alle vlioeibare koelstof in één keer bijvullen
kan ervoor zorgen dat de compressor blokkeert. Vul de koelstof daarom
langzaam bij.

Voor het behouden van een hoge druk van de cilinders, dient u deze bij koude
omstandigheden met warm water (onder 40°C) te verwarmen. Gebruik echter nooit
vuur of stoom.

Bij verplaatsen of verwijderen van de airconditioner dient het systeem volgens de

onderstaande procedure te worden leeggepompt, zodat geen koelmiddel in de at-

mosfeer terecht kan komen.

@ Schakel de voedingsspanning (stroomonderbreker) uit.

® Sluit het meetverdeelstuk aan op de onderhoudsopening van de afsluitkraan in de
gasleiding aan de buitenunit.

® Draai de afsluitkraan in de vloeistofleiding aan de buitenunit volledig dicht.

@ Schakel de voedingsspanning in (stroomonderbreker).

® Vang het koelmiddel op (proefdraaien met koeling).

¢ In geval van de PAR-31MAA selecteert u in het hoofdmenu “Service” — “Test-
Run” om het proefdraaien te starten en selecteert u vervolgens de koelmodus.

* Raadpleeg de gedeelten over de binnenunit of de afstandsbediening in de in-
stallatiehandleiding voor gedetailleerde informatie of voor informatie over het
starten van een proefdraaiing als u een afstandsbediening gebruikt.

® Draai de afsluitkraan in de gasleiding aan de buitenunit volledig dicht zodra de
manometer 0,05 tot 0 MPa [Meter] aangeeft (ongeveer 0,5 tot 0 kgf/cm?) en stop
de airconditioner snel.

¢ Druk op de knop “ON/OFF” op de afstandsbediening om de airconditioner te
stoppen.

* Houd er rekening mee dat leegpompen misschien niet kan als de verlengstuk-
ken erg lang zijn en er grote hoeveelheden koelmiddel in de verlengstukken zit.
Gebruik in dit geval onderdelen voor koelmiddelrecuperatie om al het koelmid-
del uit het systeem te verzamelen.

@ Schakel de voedingsspanning (stroomonderbreker) uit, verwijder het meterver-
deelstuk en koppel vervolgens de koelmiddelleidingen los.

VA Waarschuwing:

Als u het koelmiddel uit het apparaat pompt, schakel de compressor dan uit

voordat u de koelmiddelleidingen loskoppelt.

* Als u de koelmiddelleidingen loskoppelt terwijl de compressor werkt en de
afsluitkraan (kogelklep) geopend is, kan de druk in het koelmiddelcircuit ex-
treem hoog worden als er lucht wordt aangezogen, waardoor de leidingen
kunnen barsten, mensen gewond kunnen raken, enz.
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